| .
__um_l_e__m_ﬂﬁfzo._.m i 82793078

rw\me\uﬂ\ 13.06.2019 16:07:00  REWOTE TRARENISSTON———

DATE : REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR Sﬁ.mm. TRANSMISSIONS e Hof Efclapind -4
Comptabilité Valeo Embrayages mwm.ﬁ.nm Logistigue 70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite post. CB 70926 ——
§2630 ETAPLES SUR MER BOOOS AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : Eﬁumummm»f FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Ceode : @m Your contact = Expedition on : 13.06.2019 at 16:06:57
Shipping wﬁmﬂﬂnnnwour\ Telephone : Delivered on : 17.06.2019 at 16:06:57
Term of payment : 60 days due net Order reason :
Material Description Customer Material m Shipped ; Unit | Packaging Qty | Packaging UnitNr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of m Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country  VALEOQ Material 2::5&. Measure . Expiration date unit Nr
i
Clutch Support + Balls DWC 300 |2510160100 960, PCE TBA-550500 1 120 113093013
550003873002 _
FR-IT 10311083 TBA-500885 10 113087854 12
113087855 12
,k.mo 233728 3 113087856 12
113087857 12
mgﬂbuwb&u.&l 113087858 12
113087859 12
L BEHNE+NAGEL sl =
ACCETTAZIONE MERCE 113087861 A
L D 113087862 12
Quam ﬁ dichrarata: 8 S 1%
Guaniita effetiiva
. TBA~501629 10
T po Imballaggio; i
Quantitd _ag_zum |
Conformita alle schiede d'imballo: s@\ [Nl PCE TBA-550500 1 120 113093014
ms.controllo28mQ8, A9 TBA-500885 10 113090616 12
N . i 113090617 12
ﬁ. 113090618 12
KUEHNMETNAGEL sl
s Vehicle Nr 3 Tatal gross weight :  1200,16 KGM Via dei ﬁ_n_mﬂ.ﬂ:ﬁmﬂ“_m. W@@Wa@%wﬂmcmzo Am>u
Trailer Nr : 111 Total net weight : 1200, 00 KGM
Transport ID ¥ Totgal no. of handling units: 8 b m
Transpoert Mode : Truck Total no. of boxes : BO
Incoterms : FCA amiens Total volume : 1,04 hliis] " . .
A gTiservadi
SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP

The ownership of the products remains with Received in good shapa without damage due to transport

fifica su quakia eBdantita”

T.um..mm i/ 6 _

Valeo
until the total price has been paid by the

e s
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DELIVERY.NOTE : 82793078
VALEO EMBRAYAGES

VENDOR

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

SUFPLIER

VALED TRANSMISSTIONS
Sexvice Logistigque
Bofte post. C8 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

—————— e .
DATE : 12.06.2019 16:07:00 REMOTE TRANSMISSION

SHIF TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGHO

ITALY
Unloading point
ATTENTION TO

14249

“w a

Vendor Code : 91019349 Your contact - Expedition on : 13.06.2019 at 16:06:57
Shipping instruction : Telephone 1 Delivered on : 17.06.2019 at 16:06:57
Order reason g
'Material Description Customer Material Shipped { Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity [ of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country _<>PHO Material Number Hmﬁomm:_.m Expiration date unit Nr
_ 113090639 12
113090620 12
113090621 12
113090622 12
113090623 12
113090624 12
m 113090625 12
, TBA-501629 10
i PCE TBA-550500 1 120 113093015
: I5A-500885 10 113080605 12
113090606 12
113090607 12
113090608 12
113090609 12
113090610 12
113090611 12
113090612 12
i 113090613 12
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VALEO EMERAYAGES
VENDOR —— —— SUPPLIER rT——— —  SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR Sﬁ.mn.v TRANSMISSIONS wis dai phavgbad g
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique S ——
Route de Montreuil Boite post. CS 70826 ——_—
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 13.06.2019 at 16:06:57
shipping instruction : Telephone g Delivered on : 17.06.2019 at 16:06:57
Order reason -
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.0. Number k Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Eaum:qﬁo i Expiration date unit Nr
_ 113090614 TZ
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 113093016
TBA-500885 10 113084954 12
113084955 12
113084956 12
113084957 12
113084958 12
113084955 12
. 113084960 12
113084961 12
113084962 12
113084963 12
TBA-501629 10
PCE  TBA-550500 1 120 113093017
TBA-500885 10 113087865 12
113087866 12
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DELIVERY. NOTE : 82793078

—_—

DATE : 13.06.2019 16:07:00 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEQ TRANSMISSIONS Magna PT S.p-A.
Comptabllité Valeo Embrayages Service Logistique ia WEE DISSERi. X
70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite poat. CS 70926 ———
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR~FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 13.06.2019 at 16:06:57
shipping instruction : Telephone : Delivered on : 17.06.2019 at 16:06:57
Order reason z
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type LotNr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
113087867 12
113087868 12
113087869 12
113087870 12
113087871 12
113087872 12
113087873 12
113087874 12
THA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 113093018
TBA-500885 10 113087482 12
113087483 12
113087484 12
113087485 12
113087486 12
113087487 12
113087488 12
113087489 12
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DELIVERY. NOTE : 82793078

—_—

| DATE : 13.06,2019 16:07:00 REMOTE TRANSMISSION —— —
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS HARE, BL S Bl
Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique o —
Route de Montreuil Boite pogt. CS5 70926 e
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14248
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO s
Vendor Code 1 91019349 Your contact : Expedition on : 13.06.201% at 16:06:57
Shipping instruction : Telephone 5 Delivered om : 17.06.2019 at 16:06:57
Order reason :
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr ; Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
| 113087490 ] il
113087451 | ooy
TBA-501629 10
ECE TBA-550500 1 120 113093019
TBA-500885 10 113087429 12
113087430 12
113087431 m 12
113087432 ¢ 12
113087433 12
113087434 iz
113087435 12
113087436 1z
113087437 12
113087438 i2
TBA-501629 10
DCE TBA-550500 1 120 113093020
.Humw-moommm 10 113084965 12

Page 5 /[ 6




ﬁ r
DELIVERY NOTE®* 22793078
VALEO EMBRAYAGES

VENDOR

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

SUPPLIER

VALEQ TRANSMISSICNS
Sexrvice Logigtigue
Boite post. CS 70926
80009 AMIENS CEDEX™ 2
FR-FRANCE

_—

DATE : 13.06.20192 16:07:00 REMOTE TRENSMISSIomn——m7=—

Vendor Code = 91019349

Your contact @

SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNC

ITALY
Unlcading point
ATTENTION TO

142459

"o

Expedition on : 13.06.201% at 16:06:57

Shipping instruction : Telephone : belivered on : 17.06.2019 at 16:06:57
Order reason
Material Description Customer Material Shipped | Unit _ Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity |  of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country = VALEO Material Number ?nmm_:._n Expiration date unit
] i TI3084966 13
113084967 12
113084968 12
113084959 12
113084970 12
113084971 12
113084972 1z
113084973 12
113084974 12
TBA-501629 10
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Esemplare per if trasporiatore Codice trasportatore |
Exemplaire pour transporteur Code transporteur
Copy for carrier Code of cartler N.
Excmplar fur Frachifiirer Code Frachtfiihrer
h ’.i‘m‘:e'me— {cognome, nome, Stam% | LETTERA DI VETTURA INTEANAZIONALE L
Expéditeur (nom, adresse, pays] LETTRE DE YOITURE INTERNATIONALE
Absender (Name, Anschult, Land) INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE » (
\) A | FRACHTBRIEF-TRANSPORTDOKUMENT
\£O -CS[I{:,‘H A t‘\éé N.

- v s,; -
8'/{ A-.KML)E V/ Cﬁ{{l \/\) "(C\() L\ k-) | Questo trasparto & sotto- Ce transport est soumis, Diess Befbrderung unterliegt I

'masso. nonsstante qualun-  nonobstant toule clausa trotz ewner gegentelligen Ab-
gue clausola contrania alla  contraire, 3 la Convention  machung den Bestimmungen

= ; <™ | convenziona relativa al con-  relative au conirat de iran- des Ubereinkommens dbar den
%Cz DD f-l 4 Li{]ﬁ) 2 | tratto di trasporto interna- sEnrt international de mar- Befdrderungsvarirag im intar-
i A . E I ol S 3

~ Desknatano (co r?ﬁm?nohe?stafo) zionale dr maret su strada andises par route (CMR}  nationalen StraGengulerver-
1 Destinataire {nu?n, adresse, pays) (CMR) kehr (CMR).
] Emplangar (Namas, Anschnit, Land) 1 6 Trasporlatere (cegnoma, nome, iIndinzzo, stato}
M Transporteur {nom, adresse, pays)
| E(p 7 Frachtiohrer {Name, Anschrift, Land)

R7} E: i :Iﬁ
:;3056 Cecritl 4 FLASH - —t /?ﬁé’f ZoR

|M&M{ﬁ‘/‘0 . —(-:LP

3 Luogo prevista per a consegna gella merce (localits, statg) 1 7 Trasportatari succéssivi (cognoma, nome, Indinzzo, stato)
Lteu prevu gour la hvraison de la marchandise (lieu, pays) Transporieurs suctessifs (nom, adresse, pays)
Auslieferungsott des Gutes (Ort, Land) Nachiolgenda Frachtfuhrer {Name, Anschnft, Land)

SERPSA

Le parli tracciate In gragsetto devono essere compilate dat trasportatore.

Les parlies encadrées de lignes grasses dowent étre remplieg par e transporteur.

1 9+21 +22 Die mit felt gedrucktan Linfan eingerahmien Rubnken mussen vom Frachtidhrer ausgedQllt werden.

| '

bow
L IAEH 2 v ()
‘ .
IBEMT L luia uee TR ewo=2SToRMo (1) |
o [4
! 4 Luoga e data della prase in carico della merce 1 Riserva ed osservazion( del Trasportatore
i Lieu et data de la Erlsa en charge de Ig marchandise (lieu, pays, date) Réseryes et observations du transpariaur g
{ Ost und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, dafum}) Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtichrars €
a
T
l q
L]
AMENS B—pg—/9 . :
| 5 Daocumenti alfegatt - s
oF Dacuments annexdés ]
o { Beigefugte Dokumenta -
oL
dos | P —~ |
'S | A 1 - &
E by s e e crpe— e e mmdal g SREE e T
= Contrassegni e numen Numero der colli Imballaggio Denorunaz, corfenta | ! b:
= \ 6 Marques el numéies Nombire des colis 8 Maode dgamballage della merce / Nalure de l 1 0 ' 1 1 1 2 '
g Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstdcke  Art der Verpackung la marchandise M. di statistica ! Peso lordo kg 1 Volume ms
2 | Bezeichnung des Gutes | No statistigue  Poids brut, kg Cubage m?
] Statisiknummer Bruttogewicht in kg ! Umfang fa m3 5
Lt
=
2
E
=]
0
<

_ } ‘ 1
1V e wiees> Aot A /""“#

Gifra Lettera {ADR") ‘
| Classe/i{lasse Chiffre/Zifier _Lettra/Bichstabe H

Dar s marni narinnlnea inAirara sliva la A

| Classe
1 3 Istruzioni del mittento 1 9 Convenzlont partrcolari
Instruction da V'expédieur Gonvenlions particulidras
Anweisungen des Absenders Besondare Vereinbarungen

I numeri dall’ 1 al 15 compreso devano essera compllati sotlo la res

Aremplir sous la responsabilité de I'expédileur 1 o 1 5 Vi
Auszufdllen unter der Verantworlung des Absenders ei

20 b pza arg parlA payer [ Mitlente Valuta Destinatario
| £\ par i Zan'envam | Expéditeur / Absender | Monnale / Wahsuni _| Destinat. / Emplinqer
Prezza uasﬁ TPy tran-
sport / Fracht . . {1 _
Abb./Reducticns
[Emabgungen = )t L 1.
Saldo/Sclda
L — e e e e e e . | ZensChensumTE SR _| — L
1 4 Istruzionj per il pagamenta del nolo/Prescriptions d'affranchissemant Maggior Suppléments
) Frachizahilungsanweistrigen Zuschidge: - ol =
Supnlera [Charges
el (¢ el L R, Y T T R o
D Franco / Franct ! Frai D Assegrnato / Non franco / Unirel Tol.TatfGesamisumme: |
5 v T a e - ———— e
2"‘[ g;’;grg?o g '#I'? ’Eﬂg {L /.'3 ! 1 5 Rimborso / Remboursement / Rdckarstatiung
Ausgelertigtin am ag 20 /? e == == ==

. T ’ TN E o1~ X hro del trasportat . ]
0122 -EXPEDIIBIVALEO FAI 28 Sttt ittty SeemhS FNAGEL s, |
o 81 : G567 Dumoulin  Unterschrlitund Stempal das Frachttdhrars Vl@émfﬁrﬂmfnf €1c- 700 AR
£ - 1

= afians Cedex 2 o Luogo ! i 26 Kodugno (BA)
5 ValeG £3929»4 ? Lo e 2

& NIl 1 3 JUIN 2019 b 1 Gl
- Tanminn arga molrice l | U ﬂ 9
s e {
| - Q21504 tiskrva dij

g bro dal =] I " hil Zin i
o :Szgﬂglgrgrgti?m;eﬂlg?'gfédlt9u§'22'67'44'47 &er‘a%?o?mr:lcbe?plala .'
= LUnterschrift ung Stempal des Absenders _ Nummernschild des Anhdnger i equantlt s |




